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50 ml  

Fondazione Prada

50 ml è un negozio dedicato alla profumeria artistica e allo 
skincare, dove trovare una selezione dei più ricercati brand 
del settore. I titolari conoscono uno a uno i loro prodotti 
e vi consiglieranno quello perfetto per voi con passione e 
competenza tecnica. Il nome 50 ml è legato al formato dei 
flaconi di profumi e cosmetici. Ma non solo: 50 ml è un invito 
a provare qualcosa di nuovo, a sperimentare fragranze originali 
e trattamenti cosmetici puliti ed innovativi. Dopo che avrete 
provato i prodotti di 50 ml, non vorrete comprarne più altri.

50 ml is a shop dedicated to artistic perfumery and skin care, 
where you can find a selection of the most sought after brands in 
the industry. The owners know one by one their products and will 
recommend the perfect one for you with passion and technical 
competence. The name 50 ml is a reference to the format of per-
fume and cosmetic bottles. But not only this: 50 ml is an invitation 
to try something new, to experiment with original fragrances and 
clean and innovative cosmetic treatments. After you have tried 
the 50 ml products, you will not want to buy others.

La sede milanese della Fondazione Prada, un’istituzione 
dedicata all’arte contemporanea e alla promozione di iniziative 
culturali, è allo stesso tempo un museo di opere d’arte e 
un’opera d’arte in se stessa. All’interno troverete mostre sempre 
nuove, esposizioni permanenti e diverse collezioni. Il bar della 
fondazione, il Bar Luce, è stato famosamente creato a partire 
da un concept del regista Wes Anderson. Dal momento della 
sua apertura, la Fondazione è uno dei poli artistici più rilevanti 
della città.

The Milanese headquarters of the Fondazione Prada, an 
institution dedicated to contemporary art and the promotion 
of cultural initiatives, is at the same time a museum of works 
of art and a work of art in itself. Inside you will always find new 
exhibits, permanent exhibitions and various collections. The 
bar of the foundation, the Bar Luce, has been famously created 
from a concept by director Wes Anderson. Since the moment of 
its opening, the Foundation has been one of the most important 
artistic centers of the city.
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Largo Isarco, 2

Viale Monte Nero, 16

www.50-ml.it

fondazioneprada.org

+39 02 3653 2421

Tug Concept Store  

Un laboratorio di sartoria, una boutique, una soffitta colma di 
tesori. Tug Concept Store racchiude tutto questo in un solo 
spazio, dove i giovani brand di oggi convivono con i classici di 
ieri. Chiamarlo vintage shop è riduttivo: dentro Tug c’è molto 
di più del vintage. È Miriam, la proprietaria, a selezionare ogni 
capo da esporre ricercando la qualità sartoriale per allontanarsi 
dalla serialità del prêt-à-porter e offrendovi aiuto nella ricerca 
dello stile che più vi rappresenti.

A tailor’s workshop, a boutique, an attic full of treasures. Tug 
Concept Store contains all this in a single space, where the young 
brands of today coexist with the classics of yesterday. Calling it 
a vintage shop is reductive: inside Tug there is much more than 
vintage. It’s Miriam, the owner, who selects each item to exhibit, 
looking for sartorial quality to get away from the seriality of prêt-
à-porter, and offering help in the search for the style that best 
represents you.Alive Milano

Un luogo ibrido e indefinibile. Dietro le sette vetrine di Alive 
affacciate su via Burlamacchi, a due passi da Porta Romana, 
troverete tutto ciò che serve per plasmare al meglio il vostro 
stile. Principalmente si tratta di un salon de coiffure ma sarebbe 
più giusto definirlo un concept store dato che al suo interno 
sono esposti anche vestiti, libri e accessori. L’atmosfera che 
troverete è giovanile e giocosa, anche se molto professionale. 
Affidatevi alle cure degli hairdresser in piena sicurezza.

A hybrid and indefinable place. Behind Alive’s seven windows 
overlooking Via Burlamacchi, a stone’s throw from Porta 
Romana, you will find everything you need to best define your 
style. Mainly it’s a salon de coiffure, but it would be better to 
define it as a concept store because, inside, clothes, books and 
accessories are exhibited too. The atmosphere you will find is 
youthful and playful, even if very professional. You can rely on the 
care of hairdressers in complete safety.

Minimal48  

Avveniristico showroom di design nato dal concept degli 
architetti Alessandra De Matteis e Massimo Mornati che si 
specializza su una attentissima ricerca dei materiali, organizzati 
come un vero e proprio archivio per aiutare la scelta razionale del 
cliente e del designer/architetto. Propone interessanti oggetti di 
design frutto di attente ricerche condotte con l’occhio esperto 
di chi conosce alla perfezione il settore. Inoltre, un programma 
di eventi ad hoc affolla periodicamente lo showroom.

Futuristic design showroom born from the concept of architects 
Alessandra De Matteis and Massimo Mornati, that specializes in 
a careful research of materials, organized as in a real archive, to 
help the rational choice of the client and the designer/architect. It 
proposes interesting objects of design, result of careful research 
conducted with the expert eye of those who know the sector 
perfectly. In addition, an ad hoc events program periodically 
crowds the showroom.Teatro Franco 

Parenti
Il teatro venne aperto nel 1972 da Franco Parenti, Andrée Ruth 
Shammah, con Giovanni Testori e Dante Isella. Si distinse molto 
presto come un calderone di creatività e ricerca artistica oltre 
che come uno dei palcoscenici più ambiti dagli attori di tutta 
Europa. Ristrutturato nel 2008, copre una superficie di più di 
cinque chilometri quadrati, con tre sale diverse. Il teatro è anche 
in costante rapporto col pubblico con numerosissime iniziative 
culturali che coinvolgono molte importanti personalità.

The theater was opened in 1972 by Franco Parenti, Andrée 
Ruth Shammah, with Giovanni Testori and Dante Isella. It soon 
distinguished himself as a cauldron of creativity and artistic 
research, as well as one of the most coveted stages by actors 
throughout Europe. Renovated in 2008, it covers an area of more 
than five square kilometers, with three different stages. The 
theater is also in constant contact with the public with numerous 
cultural initiatives involving many important personalities.

Via Lodovico Muratori, 6

Via Burlamacchi, 11

Viale Monte Nero, 48

Via Pier Lombardo, 14

www.tugstore.it

www.alivemilano.com

www.minimal48.com

teatrofrancoparenti.it

+39 02 3655 0244

+39 02 5410 8529

+39 02 4070 6298

+39 02 5999 5206

+39 02 5666 2611
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Tipica trattoria italiana 
dall’anima rustica 
specializzata in sofisticati 
piatti di pesce. Da provare 
l’astice.
A typical Italian trattoria with a 
rustic atmosphere specialized 
in fish dishes. Strong dish: 
lobster.

Moderno ristorante 
giapponese dal look 
minimal-chic e con un menù 
interessante e raffinato. Da 
provare.
A modern Japanese restaurant 
with a minimal-chic look, and 
an interesting, refined menu. 
Must try.

Ristorantino di culto con 
specialità casalinghe greche 
e ambienti caldi caratterizzati 
da piante, lampade di design e 
pareti rosse.
A cult-restaurant with Greek 
homemade specialties 
and warm environment, 
characterized by plants, design 
lamps and red walls.

Delizioso bistrot e cocktail 
bar situato al piano terra di 
una palazzina liberty. Molto 
affollato durante i weekend.
Delicious bistro and cocktail 
bar placed on the ground 
floor of a liberty building. Very 
crowded during the weekend.

Trattoria Del 
Pescatore

Yuzu

Vasiliki Kouzina

Dabass

Via Atto Vannucci, 5

Via Lazzaro Papi,  2

Via Clusone, 6

Via Piacenza, 13
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+39 02 5832 0452

+39 02 8708 7152

+39 02 9438 1405

+39 02 4537 1120

Ristorante tradizionale 
specializzato in pasta fresca 
con condimenti di stagione e un 
certo feel meridionale.
Traditional restaurant 
specialized in fresh pasta with 
seasonal toppings and a certain 
southern feel.

Ernst Knam è uno dei maggiori 
maîtres chocolatier d’Europa. 
Nella sua boutique troverete dei 
veri gioielli di cioccolato, gioia 
per gli occhi e per il palato. 
Ernst Knam is one of the greatest 
maîtres chocolatier in Europe. In 
his boutique, you will find true 
gems made of chocolate.

Raffinato cocktail bar 
dall’interessante drink list che 
propone anche i servizi di un 
membership club 
Refined cocktail bar with 
an interesting drink list that 
proposes the services of a 
membership club, too.

Fiorista e bistrot di design. 
Duplice anima per questo 
posticino che vanta uno dei 
migliori aperitivi in zona.
Flower shop and design bistrot. 
Two souls for this little place that 
boasts one of the best happy 
hours in the area.

Vibe francesi da piccola 
bottega della Belle Époque 
per questa gelateria che serve 
gelati artigianali e biologici, 
sempre accompagnati dal 
sorriso del proprietario.
The French vibes of a Belle 
Époque little shop for this 
ice-cream parlor that serves 
artisanal and organic ice-
creams always accompanied by 
the smile of the owner.

Cocktail bar dall’aria bohemién 
d’ispirazione futurista. Drink list 
innovativa e frizzante, eseguita 
alla perfezione da ottimi 
mixologist.
A bohemian cocktail bar 
inspired by Futurism. The drink 
list is innovative and refreshing, 
executed to perfection by great 
mixologists.

Pastamadre

Pasticceria Knam

The Spirit

Potafiori

Helados

Lacerba - 
Quisibeve

Via Bernardino Corio, 8

Via Augusto Anfossi, 10

Via Piacenza, 15

Via Salasco, 17

Viale Monte Nero, 50

Via Orti, 4
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+39 02 5519 0020

+39 02 5519 4448

+39 02 8457 0612

+39 02 8706 5930

+39 02 5455 475
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Map of Mi. seleziona stagionalmente le migliori 
esperienze da vivere nei sei principali quartieri di Milano 
con stile, precisione e personalità. Collezionale tutte!

Map of Mi. selects seasonally the best experiences 
to live in the six main districts of Milan with style, 
precision and personality. Go and collect them all!


